KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

o

Hirschvogel .

Data
Finma

Hirschvagel Urmforrmtechnik GrmbH

o
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denkfngeh, Getmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantitd Imballi;
Conformita alle sched‘ d'imr“m

¢ 12

25820
3

190283752

& 1@

Umformtechnilf

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

788(%

Delivery Note

\ \Z 38 \ L‘ q- 5)  Llefarer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
’ 89'2 f L’O ‘Z Code foum|sseur Bon de livreison Date
g 91001048
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnce Addilienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic, eomplam. cllent Notre déparement TélFax intéme Notra omdre no.
0000015572 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition fra:d 20 unrnallrj 21} Wr;;:lmkungsan 22) \S.re:sa?dzeinhen 23) CGesamigewichl kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:ncn ::?ladﬂ ;Zfianuqemhallaus Idzgﬁnlgalmn; renvol bretto/grossibrat netto/etnet
Spedition Schweiizer X |see below see document 8.802 7.857
25) VersandanschilfShipping Address/Adresse d'expédiion 26) Ab) Mnload L fLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaledalKunde/CustomerPan/Référencatliont 20) MaterialMalerialRéférence 3c) Mange 31) Einhett
ltem And d/Engl Change/Elat T g/DescrAption/Descnptl Quantity Uni¢
Poste I" 1! y Batchil :; ::Illeni h batchLotdu p Cuantité Unitd
010 2516069390 111283-00 ’ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 109800 6 504889
5000015240
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter
DEVV 109800 6 594889
5000015238
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft ocuter b o &ﬁf @
DEW 109800 6 594889 YOy, YE,
5000015242 KON ’“ﬁ%ﬁ@
20MnCrS5 2. &
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 102,ﬁ? <6‘,%d ﬂ 5
or ', !
Ry Ap 1o, '
Yers, CGL#'{Q Xy Y
s ‘? Cf\i,_
[Ié"[f i JSSP .
Incot 2020: FCA, Denkli AEQ:  AEQF 104198 o
ggzn?rr;n :f arigin; DE erngen 9[1 0}
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or goi. 9 are not aceepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMtWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDBXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: S0LADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1/4



") Hirschvogel .

']
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Steafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) i
ITALY Delivery Note
- 5) Lleferer-Nr. Lisferschein Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
_ 91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 12) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additianal Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Exiension Our Order No.
Valtre référence 5500039164 Q000 Indic. complém. client Notre dépariement ‘TéL/Fax Intéme Notre ordre no.
0000015572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandart/Way of Shif de d'expédition fre:d 20) unfmild 21} gar[i?ckunusaﬂ 22) \Sc'e;salndzelnhen 23) Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs 7 Poids kg
fomra'rgier HIVO . ::m:u ggﬁadu Mi:l;er:iqemballsga m‘éﬁﬁﬁgﬁﬂéﬁ I'envol brutia/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Jnload 1 low/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pes. 28} MateralKunde/CustomerPatiRéférenceClient 29) Material/MalerfalRéférence 30} Menge 31} Einheit
Hem Anderungsstand/EngineoringChange/Etat Techniqua Bazeich| Descipion/Descipti Quantity Unit
F;usie ]rfi?:e‘,?ﬁ::gi{6ustpmgr8atchﬂ.o‘t’ ﬁllan! Produklionscharge/Prodaction balch/Let du production Quantita Unilé
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015239
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015237
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015241
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are nof accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B1C: DEUTDEMM}O, Executive Board: Walter Bauer,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgrebe 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnfk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschivogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel.
Umformtechni!(

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

“I ” II” |”|H”| Delivery Note

ITALY
5y LUisfarer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery nole Data
Coda foumisseur Bon o llvralson Date
91001046
10) [hrZelchen 11) BestellunglOder/Commanda 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsero Abtellung 13} TelJFax Durchwaht 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Qmer No.
Volre ré(érance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre départemeant TélfFax Intdme Notre ondre no.
0000015572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} May of Ship Mode d'axpédition | frel  20}] unfred 21) Verpackupgsart 22) Vepandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | poada Mote derbatiage Nesiiaalon ca fenvol brutio/gross/eut netiametinel
Spedition Schweitzer % | see below see document 8.802 7.857
25} Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse diexpétition 28) Abl fUnload Lecationleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterdalKunde/CustomarPar/RéférenceClieny 26) MateralMalerialRéférence 30) Msngae 31) Einhelt
tem Anderungsstand/EnginearingChange/Etat Technique ption/D p Quantity Unit
Poste | " h b stomerBatehA n; {:Iuem . Produktlonseharge/Productlon bateh/ot du production Quantité Unié
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015252
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 & 594889
5000015249
. 20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015251
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
[ncoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: CE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Deflvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/fagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGO0

Hirsehvegel Uniformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Atgsburg HRB 23817

Executive Board: Waller Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 314
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Hirschvoget Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

w

®

Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogei Automotive Group

’"”IMHI Delivery Note

5)  Lleforer-Nr,

Lieferschein Datum

Suppiler No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Dals
91001046
10) lhr Zelchen 11} BestellungiOrder/Cemmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auflrags-hr,
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre rétérence 5500039184 000D Indic, compl3m. client Notre départerant TélFax Intdme Notre ordre no,
0000015572 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)| unfrei 21) Vempackengsart 22) Varsandzeichen 23} Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVQO fanco | portdd Mods demballaga Identlfication de 'envo brutio/grosa/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 8.802 7.857
25) Versandanschnf’Shipping AddrassiAdresse d'expédillon 28} Abladestelle/Unload Localion/Lleu de déehamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQC (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

45846232 - 45846240

280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curtenhcy: EUR, IBAN: DET3 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB 10X

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mianchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DEE2 3003 G880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTG00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR!)

ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnil_g

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

2
.5) Lioforer-Nr. Lleferschel‘n Datum
Suppller No. Delivary nole Data
Code foumisseur Bon da livralson Data
91001046
1® lhrZelchen 11) Besleliung/Omar/Commanda 10} Zusalzdelen des Bestsllers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additlonal Customer Cata QurDepariment PhoneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax Intéma Holre ardre no.
0000015 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50166188
16 V Way of Shig /Modo d'expéditlon) frel  20)] unfrel 21} Vemackungsart 22} Vemsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs /Polds kg
forwarder HIVO fanco [pofda |  Hods dembatega Idenieatn e fanvol Bruoigross/ont etiinetinet
Spedition Schweitzer X see document 8.802 7.857
25) vV hrifiShipping Address/Ad d'exp 26) Abladestsile/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MalerialTell-Nr. 20) MaterialMaterialVRé(érence 30) Menge 31) Elnhen
ltem Customer Part No, I JDescriplion/D p Quantity Unit
Posta Référance du client Produkticnscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 & 594889
20MnCrss
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % S5i 0,220 % M 1,190 % P 0,008 % s 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,009 %
Al 0,0320 % vV 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0120 % Pb 0,002 % As 0,0030 % 8k 0,002 %
o 0,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability )
mm i,5 3 5 7 9 11 13 1s
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically”acé. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2200 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, [BAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformteshnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: VWaller Bauer,
Dr, Dirk Landgrebe



Seit tiber ... PEE

Ludwigsburg, 03.05.2021
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-004112 vom 03.05.2021

IR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftérderung unterilegt tretz elner ge- Cetransporiestsoumis, nonabstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative au contrat de

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen Ubersinkommens(iberdenBeférderungsveriragim  transport Inlornational des marchandises par
intarn. StraBengitarverkehr {CMR). route (MR},

2 Empfanger { Destinataire 8 Frachtfithrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson da la marchandise 7 NachfolgenderFrachtfiihrer f Transporieurs successifs
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talisn Zeit/ Temps
Datum/Date  04.05.2021 7:00 bis 8.00 Uhr

4 Ortund Tap der Ubemahme/ Lisu el date de [a prise en charge de Ja marchandise

O/ Lieu Denklingen Vorbshalte und Bemerk des Frachifhrer /

'orbshalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8Flésar\uas et observations das transporieurs
Datum/Date  03.05.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

5 Belgefiigte Dekumenta / Documents annexes

9 Pas. 4 ( ZelcheryNr.

1M Anzahi der LM 1
Marques et numéros

Noembre des colis

Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gules
Made demballage Nalture de [a marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, ka 15

'1 82815615-5727 Getrieheteile 23.279 73.58
Tomime: 24,00 COLLI 23.279,00
16 Anwelisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzhbergangen
von bis ben

18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 249 Besondere Versinbarungen/ COHven!ionspartlculleras

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelch Nutzlastint . . . X

19Kfz enes Fennzaiehen deastn vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhangar dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzllchen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzfibargang 7 Gut 21—0041129mp£angen am Datum / Date

" Réc%“m des marchandlsas I?G
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. : T A T"S p A E a: 5.7l
i

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stemped des FrachtfGhrars - g
Signalure et timbre du transporeur ignature &t tlmbra de dasilnalaira

= NICSVHTo € Cofrriseivaai
verifica sy quziita e quaniifa”

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de



